ΛΥΣΙΑ « Υπέρ Μαντιθέου» §9-13
Μετάφραση:

Σχετικά λοιπόν με αυτήν την κατηγορία, δεν γνωρίζω για ποιο σκοπό πρέπει να λέω περισσότερα. Μου φαίνεται, όμως, κύριοι βουλευτές ότι στους άλλους δικαστικούς αγώνες ταιριάζει να απολογείται κάποιος για τις ίδιες μόνες τις κατηγορίες (μόνον για τις ίδιες τις κατηγορίες), αντίθετα ότι στις δοκιμασίες είναι δίκαιο να δίνει λόγο για ολόκληρη τη ζωή του. Σας παρακαλώ, λοιπόν, να με ακούσετε ευνοϊκά. Και θα απολογηθώ όσο μπορώ πιο σύντομα.

Εγώ δηλαδή πρώτα (κατ’ αρχάς), αν και δεν μου κληροδοτήθηκε μεγάλη περιουσία εξαιτίας των συμφορών και του πατέρα και της πόλεως, πάντρεψα δύο αδελφές και τις προίκισα τριάντα μνες την καθεμία, και με τον αδελφό μου, εξάλλου, έτσι μοιράστηκα (την πατρική περιουσία) ώστε εκείνος να ομολογεί ότι, από την πατρική περιουσία, έχει περισσότερα από εμένα. Και προς όλους γενικά τους άλλους έτσι έχω ζήσει ώστε ποτέ μέχρι τώρα να μη δώσω αφορμή σε κανέναν για παράπονο εναντίον μου.

Και τις ιδιωτικές υποθέσεις μου έτσι χειρίστηκα. Σχετικά όμως με τη δημόσια ζωή μου θεωρώ μέγιστη απόδειξη της κοσμιότητάς μου (τιμιότητάς μου), ότι, όσοι από τους νεότερους τυχαίνει να χάνουν τον καιρό τους στα ζάρια ή στα ποτά ή σε παρόμοιες ασωτίες, όλους αυτούς θα δείτε να είναι αντίπαλοί μου και να διαδίδουν για μένα πολλές ανακριβείς φήμες και να λένε πολλά ψέματα. Και βέβαια είναι φανερό ότι, αν επιθυμούσαμε τα ίδια πράγματα, δεν θα είχαν τέτοια γνώμη για μένα.

Επιπλέον, κύριοι βουλευτές, κανείς δεν θα μπορούσε να αποδείξει ότι έχει γίνει εναντίον μου ούτε απρεπής ιδιωτική δίκη, ούτε έγγραφη καταγγελία για δημόσιο αδίκημα, ούτε μήνυση για δημόσιο αδίκημα. Κι όμως βλέπετε πολλές φορές άλλους να έχουν αναμειχθεί σε τέτοιους δικαστικούς αγώνες. Σχετικά λοιπόν με τις εκστρατείες και τους κινδύνους εναντίον των εχθρών εξετάστε πόσο πρόθυμα εκπληρώνω το καθήκον μου προς την πατρίδα (κατά λέξη: πώς προσφέρω τον εαυτόν μου στην πόλη).

Πρώτον δηλαδή, όταν συνήψατε τη συμμαχία με τους Βοιωτούς και έπρεπε να στείλετε βοήθεια στην Αλίαρτο, παρόλο που καταγράφτηκα στον κατάλογο από τον Ορθόβουλο για να υπηρετήσω στο ιππικό, επειδή έβλεπα ότι όλοι νόμιζαν ότι έπρεπε να υπάρχει ασφάλεια για τους ιππείς, ενώ θεωρούσαν ότι οι οπλίτες κινδύνευαν, ενώ άλλοι παραβιάζοντας τον νόμο κατατάσσονταν στο ιππικό χωρίς να έχουν υποβληθεί σε δοκιμασία, εγώ παρουσιάστηκα στον Ορθόβουλο και του είπα να με διαγράψει από τον κατάλογο, επειδή θεωρούσα ότι είναι αισχρό να εκστρατεύω αφού έχω εξασφαλίσει ασφάλεια για τον εαυτό μου ενώ ο λαός επρόκειτο να διατρέχει κινδύνους. Σε παρακαλώ, Ορθόβουλε, ανέβα στο βήμα και δώσε τη μαρτυρία σου για μένα.

Oι παράγραφοι 9-13 ανήκουν στη διήγηση –απόδειξη  του λόγου η οποία ολοκληρώνεται στην § 19.

Με τη δήλωσή του στην § 9 «ποιήσομαι δε […] διά βραχυτάτων» ο Μαντίθεος επιδιώκει να κερδίσει την εύνοια των ακροατών του. Εξάλλου η βραχυλογία – η βασική αρετή του λυσιακού ύφους- υπηρετεί την κομψότητα του λόγου και την οικονομία του χρόνου.

ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΡΗΤΟΡΑ ΣΤΙΣ § 10-13

§10 Παρά τις οικονομικές μου δυσχέρειες, προίκισα και πάντρεψα τις αδελφές μου και στη διανομή της πατρικής περιουσίας με τον αδελφό μου, του έδωσα μεγαλύτερο μερίδιο. Σκοπός του επιχειρήματος είναι να δείξει ο Μαντίθεος ότι εκπλήρωσε τις υποχρεώσεις του απέναντι στην οικογένειά του, να τονίσει την αφιλοκέρδεια και τη μεγαλοψυχία  του στη διανομή της πατρικής περιουσίας και γενικά να τονίσει τον έντιμο βίο που διάγει (το πετυχαίνει με την επανάληψη των αρνήσεων μηδεπώποτε, μηδέ, μηδέν)  για να κερδίσει τη συμπάθεια των βουλευτών. 

§11 Οι αντίπαλοί μου περνούν τον καιρό τους με ακολασίες σε καπηλειά και με διαβάλλουν με λογοποιίες (διαδόσεις ψευδών φημών) και ψευδολογίες. Αν είχα παρόμοιες ασχολίες, δε θα ήταν αντίπαλοί μου. Πρόκειται για ένα εύστοχο ψυχολογικό επιχείρημα  που βασίζεται στην παλιά παροιμία «όμοιος ομοίω αεί πελάζει»

§ 12 Δεν έχω εμπλακεί σε ιδιωτικές ή δημόσιες δίκες. Πρόκειται για ένα ισχυρό ηθικό επιχείρημα, αρκετά συχνό στους αττικούς ρήτορες, αφού οι Αθηναίοι, επειδή ήταν φιλόδικοι, επαινούσαν όσους απείχαν από τα δικαστήρια ως κατήγοροι ή κατηγορούμενοι.

§13 Στην εκστρατεία στην Αλίαρτο (395 π.χ.) αν και ανήκα στο ιππικό, προτίμησα να πολεμήσω με το πεζικό αν και ήταν πιο επικίνδυνο, για να βοηθήσω περισσότερο την πατρίδα μου. Εδώ ο Μαντίθεος συγκρίνει τη δική του συμπεριφορά με άλλων συμπολιτών του, που προτίμησαν την ασφάλεια του ιππικού και εκφράζει την αντίθεση ενεργειών και κινήτρων των δικών του και των άλλων με τις εξής αντιθέσεις:

α) τοις μέν ιππεύουσιν ασφάλειαν είναι δειν νομίζοντας- τοις δ’οπλίταις κίνδυνον ηγουμένους.

β) ετέρων αναβάντων επί τους ίππους αδοκιμάστων παρά τον νόμον- εγώ ….έφην τω Ορθοβούλω.

γ) του πλήθους μέλλοντος κινδυνεύειν – άδειαν εμαυτω σρατεύεσθαι.

       Το επιχείρημα της §13 ενισχύει ο ρήτορας με την « άτεχνη πίστη» που ακολουθεί, δηλαδή τη μαρτυρία του φυλάρχου της φυλής στην οποία ανήκει, του Ορθόβουλου.

Τα περισσότερα επιχειρήματα του απολογούμενου έχουν σχέση με τους συμπολίτες του και την πόλη. Σκοπός του Λυσία είναι να αποτυπωθεί στο μυαλό των βουλευτών η ευεργετική δράση του Μαντίθεου προς την πόλη, ιδίως στον στρατιωτικό τομέα, επειδή οι Αθηναίοι της εποχής εκτιμούσαν τον άνθρωπο που προκρίνει το συλλογικό από το ατομικό συμφέρον.

Α.   ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΕΣ  ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ:

1. «Έν μὲν τοῖς ἄλλοις ἀγῶσι», «ἐν δὲ ταῖς δοκιμαςίαις»: Τι εννοεί με τις φράσεις αυτές ο Μαντίθεος και ποια η σχέση τους με την πορεία του λόγου του;

2. Γιατί ο ρήτορας κρίνει αναγκαίο να μιλήσει για την οικογένειά του;

3. Να εντοπίσετε το σημείο του λόγου που ο Μαντίθεος τονίζει ότι η ευπρεπής συμπεριφορά στην ιδιωτική ζωή αποτελεί εγγύηση για τη δημόσια ζωή και να αξιολογήσετε το επιχείρημα αυτό.

4. Από ποια σημεία του κειμένου φαίνεται ότι ο Μαντίθεος γνωρίζει για τη στρατιωτική τέχνη;

5. Στους δικανικούς λόγους οι «πράξεις ἐκ τοῦ βίου» είναι κοινοί τόποι τόσο για το ήθος του λέγοντος όσο και για το ήθος του αντιπάλου. Να εντοπίσετε τα σημεία του κειμένου που επιβεβαιώνουν την άποψη αυτή. 

6. Από τα επιχειρήματα του Μαντίθεου άλλα απευθύνονται στο συναίσθημα και άλλα στη λογική. Αφού τα κατηγοριοποιήσετε με αυτό το κριτήριο, να προσπαθήσετε να ερμηνεύσετε τη σειρά με την οποία τα παραθέτει.

7.  Με δεδομένη τη συνάφεια ἤθους και πάθους να αναζητήσετε στο κείμενο με ποιο τρόπο ο Μαντίθεος προσπαθεί να προκαλέσει το πάθος των βουλευτών.
8. Ηθοποιία ρήτορα και ηθοποιία αντιπάλων.

Β.    ΛΕΞΙΛΟΓΙΚΕΣ ΑΣΚΗΣΕΙΣ 

1.Να συνθέσετε το ρήμα έχω με πέντε προθέσεις και να σχηματίσετε με τα ρήματα που θα προκύψουν αντίστοιχες προτάσεις.
2.Να εντοπίσετε τις λέξεις του κειμένου που είναι ομόρριζες με τις παρακάτω: δόγμα, όψη, γηγενής, ευεξία, άβατος, δέηση, τύχη.
3.Να γράψετε στα αρχαία ελληνικά από ένα αντίθετο για τις παρακάτω λέξεις:

   Βιόω-βιω=

   Φημί=

   Ο αισχρός=
   Ο νεώτερος=

   Ομολογω=

4.Να εντοπίσετε τους δικανικούς όρους του κειμένου και να γράψετε ποιοι έχουν την ίδια σημασία στην εποχή μας.

5.Να συνδέσετε κάθε λέξη της στήλης Α΄με τις λέξεις της νέας ελληνικής στη στήλη Β΄ με τις οποίες έχει κοινό θέμα.
   Α                                                            Β
                                                                      α. εισηγητής

                                                                      β. αυτόπτης

                                                                      γ. γενεά

                                                                      δ. προφήτης

1. φημί                                                            ε. προγενέστερος                                                             

                                                                      στ. κατάφαση                                                                                                      

                                                                       ζ. όραση

2. ἡγοῦμαι                                                        η. όραμα

                                                                       θ. ηγούμενος

3.ὁρῶ                                                               ι. ιστορία

                                                                       ια. ηγεμόνας 

4.γίγνομαι                                                         ιβ. κάτοπτρο
                                                                       ιγ. είδηση
5. οἶδα

ΕΡΓΑΣΙΕΣ:   
Να αναγνωρίσεις συντακτικά τα είδη του κατηγορούμενου ( 1.απλό, 2.επιρρηματικό,  3.προληπτικό,  4.του αντικειμένου,  5.γενική κατηγορηματική).

1.         Αι πονηραί ελπίδες κακοί σύμβουλοι εισίν.

2.         Οι στρατιωται εσκήνουν υπαίθριοι.

3.         Το Ομήρου όνομα μέγιστον ηύξητο.

4.         Περικλης των ενδοξοτάτων εγένετο.

5.          Το τειχος ην είκοσι ποδων.

6.          Την πόλιν τοις πασι παρεσκευάσαμεν και ες πόλεμον και ες ειρήνην    αυταρκεστάτην.

7.           Κατέβαινον εις τάς κώμας ήδη σκοταιοι.

8.           Ο Θηραμένης απεκαλειτο κόθορνος.

9.           Κατέστησεν αυτούς κοινωνούς της ουσίας.

10. Ηρακλης κατέστη ευεργέτης της Ελλάδος.

11. Είασαν τάς πόλεις αυτονόμους.

12. Λέγει ως ούκ ειμί των αδυνάτων.

13. Ταραχαί και στάσεις ολέθρια ταις πόλεσι.

14. Προκλης πρωτος ανέστη.

15. Τι με κωλύει κληρουσθαι των εννέα αρχόντων;

16. Απεκάλουν τον Θηραμένη κόθορνον.

17. Οι Λακεδαιμόνιοι εποιουντο συμβούλους ου τους τυχόντας, αλλά τους βελτίστους και φρονιμωτάτους.

18. Ο πάντα δίκαιος εκών ουδένα αδικήσει ουδέν.

19. Τιμόθεον δε αυτων στρατηγόν εχειροτόνησαν.

20. Ουτος παρά πάντων σωτήρ της Ελλάδος ενομίσθη.

21. Πατρός και μητρός και των άλλων προγόνων απάντων τιμιώτερον εστι η πατρίς και σεμνώτερον και αγιώτερον.

22. Της αυτης γνώμης ησαν πάντες.

23. Το δίς εξαμαρτειν ουκ ανδρός σοφου.

24. Οι Κορίνθιοι παραταξάμενοι τάς ναυς μετεώρουςησύχαζον.

25. Γηραιός εν τη αυτου πατρίδι αποθανειται.

